Austausch mit Toulouse vom 27.9. bis 6. 10. 2006

Der Austausch mit dem Collége du Chateau de I’Hers in Toulouse fand vom 27.9. bis 6. 10. 2006 statt.
Die 30 Schuler und Schilerinnen (Klasse 9) des Gymnasiums Lilienthal waren in Gastfamilien untergebracht und
hatten Gelegenheit am Unterricht der Gastschule teilzunehmen.

Vieles war fir unsere Schiilergruppe neu. Einige mussten sich eingestehen, dass sie Heimwehgefiihle (un coup de
blues) hatten, dass Schule und Familienleben unerwartet fremd waren. Hinzu kamen Kommunikationsprobleme,
denn nach zwei Jahren Franzdsisch kann man sich noch nicht so differenziert ausdriicken und bei Alltagsgesprachen
nicht alles verstehen. Nach 10 Tagen ging es aber entschieden besser.

Schulbesuche und Ausfllige in Toulouse und Umgebung standen auf dem offiziellen Programm. Zum besseren
Verstandnis unserer Gastgeber gab es zunéchst eine Stadtbesichtigung. Eine Lehrerin der Gastschule fiihrte uns zu
den Highlights der Stadt: St. Servin. Eglise du Taur, Place du Capitole, und zum Hétel d’Assézat, womit das
Toulouse des 15. und 16. Jahrhunderts (Toulouse als Schlaraffenland - pays de Cocagne) nochmals lebendig wurde,
besonders weil die entsprechenden Legenden mit geliefert wurden. Zum Pays de Cocagne gehort das Blau, le
pastel, das im 15. und 16. Jahrhundert der Stadt zum Reichtum verhalf.

Die lllustration unter den Arkaden resumiert noch einmal die wesentlichen Aspekte der Stadtgeschichte und entlasst
uns mit der eindringlichen Erinnerung an den Sanger Nougaro, der von den Toulouser Blirgern noch immer sehr
verehrt wird.

Die Kirche St.- Sernin mit typischem achteckigen Kirchturm, Frankreichs gréf3te romanische Kirche, bedeutende
Wallfahrtskirche an der Pilgerstral’e nach Santiago de Compostela.

Die Stierkirche von Toulouse, Le Taur mit ihrem Wandglockenturm, typisch fiir Sidwestfrankreich. (Le clocher mur)

Das Kloster und Kirche der Jakobiner, herrlicher Kreuzgang und einzigartige Palmenséaule, wunderschéner
achteckiger Turm von 1304.




Hoétel d’Assézat: einst vornehmes Stadtpalais eines Capitouls und Pastelhdndlers (P. Assézat, 16. Jahrhundert, einer
der 8 Regenten der Stadt, die fur 1 Jahr von den Biirgern gewahlt wurden. (der Turm kennzeichnete den sozialen
Aufstieg als Capitoul)

Die Pflanze, aus der das Blau hergestellt wurde. http://pastel.toulouse.free.fr/

Das Herz von Toulouse, La place du Capitole:




Toulouse und Airbus werden in einem Atemzug genannt. Als wir das Airbusunternehmen besichtigten, fanden gerade
die Gesprache zur Umstrukturierung statt und hielten die Stadt in Atem. Dort wie bei uns in Bremen und Hamburg
geht es um den Erhalt der Arbeitsplatze.

Brivo et Merci i ;i
Ih . - :

Toulouse und Airbus vereint

Das Weltkulturerbe der Unesco, Le Canal du Midi, eine Kanalverbindung vom Atlantik zum Mittelmeer, fiihrt durch
die Stadt und 1adt zu einer Radtour ein. Die einzigartige Kulturlandschaft gefiel uns sehr, auch wenn wir beim Ausflug
nicht von Pannen verschon blieben.

Der Erbauer des Kanals, Riquet, gehort auch zu der Stadtgeschichte, die unter den Arkaden in Bildern erzahlt wird.
Eine Radtour ist wunderbar, naturnah und autofrei.




La Cité de I'Espace, der Erlebnis- und Wissenspark zum Thema Weltall und Weltraum hat besonders wegen seines
Planetariums und des 3-D-Films beeindruckt, der die Zuschauer in eine Weltraumstation entfiihrte. Ein Besuch, auch
virtuell, ist nur zu empfehlen:

http://www.cite-espace.com/content/espace/index.php

Carcassonne, eine mittelalterliche Stadt, die noch intakt ist. Die cité de Carcassonne war auch bei Regenwetter
sehenswert. Die gelungene Fuhrung regte dazu an, sich das Leben im Mittelalter konkret vorzustellen.
Carcassonne, vielen durch das beliebte gleichnamige Gesellschaftsspiel bekannt,

ist eine faszinierende mittelalterliche Stadt.

Schule:

An unserem ersten Schultag war Lehrerstreik in Toulouse. Fur uns in Lilienthal kaum vorstellbar. Die Lehrer
demonstrierten in der Stadt fir mehr Einstellungen und bessere Arbeitsbedingungen. Les professeurs se mettent en
gréve

Krankenstation, psychologische Beratung, soziale Beratung, Lernen in der Bibliothek (Sehr friih findet die Einfiihrung
in wissenschaftliches Arbeiten statt, wozu die Documentaliste (Schulbibliothekarin) schon die jlingsten Schiler
anleitet): viele Unterschiede zu unserem Gymnasium.

Wir haben oft sehr friih in der Schulkantine zu Mittag gegessen (11.15, 11.30Uhr), ungewohnlich waren Uhrzeit und
das Kantinenessen.



Familie:
Oft unterschied sich das Essen von dem, was es zu Hause gibt. Fir viele war es besonders am Anfang schwer, sich
darauf einzustellen. Die Gastfamilien gaben sich rihrend viel Mihe.

Correspondants:
Das Miteinander war klasse, was es zu betonen gilt, denn die Austauschpartner konnten sich zuvor nicht kennen

lernen. Die Zuordnung der Partner geschah auf der Basis des Bewerbungsformulars, das jeder Teilnehmer ausgefiillt
hatte.

Jetzt freuen sich die Lilienthaler auf den Gegenbesuch und die Gelegenheit ihrerseits den Gasten das von Lilienthal
,=und um zu“ zu zeigen, was sie besonders mdgen.

Riickkehr

Natirlich gab es beim Abschied Tranen und traurige Gesichter, einige wollten gar nicht mehr zurilick. Sie haben nun
Zusatztermine fiir Besuche in den Gastfamilien ausgemacht oder haben sich flr einen langeren Austausch
entschieden.

Um ehrlich zu sein miissen auch die Schiiler erwahnt werden, denen der zehntagige Aufenthalt in Toulouse gefallen
hat, die aber auch gerne wieder in ihren Alltag zurtickgekehrt sind.

Die Auswertung (Tagebuch, Fragebogen) unseres Austausch erlaubt eine rundum positive Bilanz.

Wir sind gespannt, ob es den nachfolgenden Klassen ebenso gut gefallen wird.



